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REGULAMENTUL (CEE) NR. 1956/88 AL CONSILIULUI
din 9 iunie 1988
de stabilire a normelor de aplicare a programului de inspectie comund internationald adoptat de citre
Organizatia pentru Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 170/83 al Consiliului din
25 ianuarie 1983 privind instituirea unui sistem comunitar de
conservare si administrare a resurselor de pescuit (1), si in special
articolul 11,

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucdt conventia privind viitoarea cooperare multilaterald in
domeniul pescuitului in Atlanticul de Nord-Vest, in continuare
numitd ,conventia NAFO”, a fost aprobatd de Consiliu prin Regu-
lamentul (CEE) nr. 3179/78 (?) si intrucit aceasta a intrat in
vigoare la 1 ianuarie 1979;

intrucat Organizatia pentru Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest
(NAFO), instituitd prin conventia NAFO, adoptd un program de
inspectie reciprocd, prin care se stabilesc drepturi reciproce de
vizitare si de inspectie a navelor de citre partile contractante si
apoi de urmdrire a statului cdruia ii apartine pavilionul si de
aplicare de sanctiuni impotriva acestuia; intrucit au apdrut
anumite nereguli in aplicarea programului; intrucat, prin urmare,
la 26 iunie 1986, Comunitatea si-a ficut cunoscutd intentia de a
nu se mai considera legatd de programul de inspectie reciprocd,
incepand cu cea de-a doudsprezecea lund dupa aceastd datd; intru-
cat, pand la adoptarea unui program NAFO revizuit, Consiliul
adoptd, prin Regulamentul (CEE) nr. 3251/87 (3), un program
interimar autonom de control al navelor comunitare in zona de
reglementare;

intrucat comisia pentru pescuit a NAFO a adoptat, la 10 februarie
1988, o propunere de program modificat, intitulat ,program de
inspectie comund internationald”; intrucat, conform articolului XI
din conventia NAFO, propunerea va deveni executorie pentru
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partile contractante incepand cu data de 10 iunie 1988, in absenta
unor obiectii din partea acestora; intrucat programul modificat
este acceptabil pentru Comunitate;

intrucit este necesard extinderea inspectiei navelor comunitare in
zona de reglementare pentru a se asigura si respectarea, de cdtre
acestea, a altor mdsuri comunitare pertinente de control si de con-
servare a resurselor pescaresti;

intrucat, in vederea supravegherii activitdtilor de pescuit ale
navelor comunitare in zona de reglementare, este necesar ca
statele membre sd coopereze atat intre ele, cat si cu Comisia la
aplicarea programului modificat si a altor masuri comunitare per-
tinente;

intrucat programul modificat se aplica fird a aduce atingere obli-
gatiei impuse statelor membre, la articolul 1 din Regulamentul
(CEE) nr. 2241/87 al Consiliului din 23 julie 1987 de stabilire a
unor masuri de control legate de activititile de pescuit (%), de a
inspecta si controla navele comunitare care se ocupd cu pescuitul
si desfdsoard activitati conexe in zona de reglementare;

intrucit este necesard stabilirea modalitdtilor de aplicare a progra-
mului modificat i a prezentului regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Programul de inspectie comund internationald adoptat la
10 februarie 1988 de citre comisia pentru pescuit a NAFO, in
continuare numit ,programul”, este aplicabil in Comunitate.

Textul programului este anexat la prezentul regulament.

Articolul 2

(1) Comisia Comunitdtilor Europene afecteazd pentru program
inspectori comunitari. Acestia pot fi desemnati de citre Comisie

(*) JOL207,29.7.1987, p. 27.
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sau de cdtre un stat membru. Un inspector comunitar poate fi
imbarcat la bordul oricdrei nave a unui stat membru care efectu-
eazd sau urmeazd si efectueze o inspectie in zona de reglemen-
tare a NAFO.

(2) In afar de functiile pe care le indeplinesc in cadrul progra-
mului, inspectorii comunitari inspecteazd, in zona de reglemen-
tare, navele comunitare pentru care se aplicd programul, pentru a
asigura respectarea oricdrei alte masuri comunitare de conservare
sau de control aplicabild acestor nave.

Articolul 3

Statele membre coopereazd atat intre ele, cit si cu Comisia la
aplicarea programului.

Articolul 4

Modalitatile de aplicare a prezentului regulament sunt adoptate,
daci este cazul, conform procedurii previzute la articolul 14 din
Regulamentul (CEE) nr. 170/83.

Atrticolul 5
Regulamentul (CEE) nr. 3251/87 se abroga.

Articolul 6

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Regulamentul se aplicd incepand de la data de 10 iunie 1988.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si direct aplicabil in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 9 iunie 1988.

Pentru Consiliu
Presedintele

N. BLUM
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PROGRAM DE INSPECTIE COMUNA INTERNATIONALA
1. (i) Controlul se efectueazd de citre inspectori ai serviciilor (ix) Secretarul executiv comunicd notificdrile efectuate de

pentru supravegherea pescuitului ale partilor contrac-
tante afectate programului de inspectie comund
internationald, in continuare numit ,programul”.

(i) Autoritatile competente ale partilor contractante noti-
ficd in fiecare an secretarului executiv, pana la data de
1 noiembrie cel tarziu, numele inspectorilor si ale
navelor speciale de inspectie (inclusiv ale navelor de
pescuit care transportd inspectori), precum si identita-
tea elicopterelor afectate programului, conform aline-
atului (12).

Partile contractante comunicd secretarului executiv, cu
un preaviz de doud luni, de cite ori este necesar,
modificirile aduse notificirilor respective.

(iti) Dupad notificarea transmisd secretarului executiv, si in
caz de acord reciproc intre partile contractante intere-
sate, inspectorii afectati programului de cdtre una din
parti pot fi luati la bordul navelor speciale de inspectie
ale altei parti dintre cele afectate programului.

(iv) Dupd primirea notificdrii afectdrilor pentru program
din partea uneia din partile contractante, secretarul
executiv inmaneazd autoritdtii interesate, pentru
fiecare inspector al partii respective, un document de
identitate, aga cum este el prezentat in anexa I. Docu-
mentul este numerotat. Fiecare inspector il va avea asu-
pra sa si il va prezenta in momentul urcdrii la bordul
unei nave.

(v) Navele speciale de inspectie notificd imediat
secretarului executiv, prin radioftelex, data si ora la
care isi incep activitatea in cadrul programului. Toti
inspectorii aflati la bord sunt considerati inspectori
NAFO.

(vi) Intre ora de incepere si cea de incheiere a activitatilor
desfdsurate in cadrul programului, inspectorii si navele
speciale de inspectie nu pot aplica, fatd de navele aflate
sub jurisdictia altor parti contractante, legile si
regulamentele privitoare la zona pdrtii contractante
care i-a afectat pentru program.

(vii) Navele speciale de inspectie notificd imediat
secretarului executiv, prin radioftelex, data si ora la
care isi incheie activitatea in cadrul programului.

(viii) In toate cazurile, orele vizate anterior la punctul (vi)
sunt consemnate in jurnalul de bord al navei. Orele
mentionate in jurnal reprezintd orele aplicabile la
punctul (vi) anterior. In cazul in care, in mod excep-
tional, nu se pot face notificirile, mentiunea din jurna-
lul de bord este echivalentd constatdrii de respectare a
obligatiilor enuntate la punctele (v) si (vii).

citre oricare din partile contractante in cadrul progra-
mului tuturor membrilor comisiei pentru pescuit, in
continuare numitd ,comisia”, in termen de cincispre-
zece zile de la data primirii.

(i) Fiecare parte contractantd va actiona in asa fel incat,
printr-o repartizare echitabild a propriilor inspectii, toate
partile contractante ale ciror nave pescuiesc in zona de
reglementare si fie tratate in mod egal.

(ii) Pentru asigurarea obiectivitdtii executdrii si repartizdrii
inspectiilor intre partile contractante, numarul inspecti-
ilor efectuate de citre navele uneia din partile contrac-
tante pe navele altei parti contractante va reflecta, pe cat
posibil, raportul dintre activititile de pescuit ale partii
inspectate si totalitatea activitdtilor de pescuit din zona
de reglementare, calculat pe baza volumului de capturi
si a numdrului de zile petrecute in locurile de pescuit.

Autoritdtile competente ale partilor contractante notifica
secretarului executiv numele autoritatilor desemnate pentru
a primi imediat comunicirile cu privire la faptele care pot
constitui infractiuni, precum si mijloacele utilizate de catre
acestea pentru a receptiona astfel de comunicdri si a le da
curs.

Orice parte contractantd care are in mod sistematic mai mult
de cincisprezece nave angajate in activitdti de pescuit, de
prelucrare sau de transfer al pestelui in zona de reglemen-
tare se va asigura de prezenta unui inspector sau a altei auto-
ritdti desemnate in tara uneia din pdrtile contractante
limitrofe zonei de reglementare, pentru a primi notificarea
unei fapte care poate constitui o infractiune si a-i da curs
fard intarziere.

Orice navd sau elicopter afectate programului si care trans-
portd un inspector, vor arbora urmdtoarele semnale pentru
a ardta cd inspectorul efectueazd o inspectie in cadrul pro-
gramului:

(a) pe timp de zi, in conditii de vizibilitate normald, doud
lumini de inspectie asa cum sunt ele descrise in anexa II,
dispuse pe verticald, una peste alta, in asa fel incat
distanta dintre ele sd nu depdseascd un metru;

(b) barca de acostare va arbora o lumind de inspectie asa
cum este ea descrisd in anexa II.

(i) Inspectia si controlul efectuate in cadrul programului se
aplicd, in zona de reglementare, urmatoarelor nave:

(a) nave de pescuit care au desfisurat sau desfisoard
activitdti de pescuit in zona de reglementare;

(b) nave dotate pentru prelucrarea pestelui la bord si
care au desfisurat sau desfisoard operatiuni de
transfer al pestelui in zona de reglementare;

(c) nave de transport care asigurd efectiv operatiuni de
transfer al pestelui.
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(i)

Capitanul oricirei nave cuprinse in program va inlesni
urcarea la bord, atunci cand i se di semnalul cuvenit,
conform codului international de semnale, de citre o
navd ori un elicopter care transportatd un inspector.
Navei care face obiectul urcarii la bord nu i se va cere sd
opreascd sau sd facd manevre in cursul operatiunii de
pescuit, de aruncare in apd ori de strangere a uneltei de
pescuit. Totusi, cdpitanul va asigura:

(a) pentru navele cu lungimea totald de peste 30 m, o
scard de bord lungd, ce va fi utilizatd in felul descris
in anexa III;

(b) ajutorul la coborarea la bord din elicopter previzut
in conditiile specificate in anexa IV.

In ambele cazuri, cipitanul se va conforma practicii de
manevrd obisnuite care asigurd accesul la bord al echipei
de inspectie in cel mai scurt timp.

(iii) Procedurile prevazute pentru transferul direct al persoa-

nelor aflate la bordul unui elicopter nu trebuie si-l
oblige pe cdpitanul navei de pescuit sd ia masuri de pre-
cautie suplimentare fatd de cele prevdzute de dreptul
international.

(iv) Echipa de inspectie va fi compusi din cel mult doi

inspectori afectati programului. Folosirea armelor pe
durata inspectiilor este interzisd; in primul rand, inspec-
torii nu au voie s poarte arme. Fird a aduce atingere
dispozitiilor din prezenta sectiune, lipsa sau neutilizarea
armelor nu va fi consideratd o piedicd pentru efectua-
rea inspectiilor de citre partea contractantd sub al carei
pavilion se afld navele inspectate.

Nava care comandi o operatiune de pescuit cu unelte de
tip traul isi va declina identitatea, la apropierea unui
inspector, prin arborarea unei lumini sau a unui pavi-
lion.

Inspectiile se vor efectua in asa fel incat sd creeze cit
mai putine perturbdri si piedici pentru navd, in ceea ce
priveste activitatea obisnuitd si capturile. In afard de
cazul in care se constatd o faptd ce poate constitui o
infractiune, inspectia nu va dura mai mult de trei ore si
nu se va prelungi dincolo de momentul ridicarii si exa-
mindrii plasei si a capturilor, dacd acestea dureazd mai
mult.

Atunci cand constatd o diferentd intre capturile inregis-
trate si estimarea sa cu privire la capturile aflate la
bordul navei, inspectorul poate revizui calculele,
procedurile si documentele pertinente folosite pentru a
efectua lista capturilor in zona de reglementare si pen-
tru a determina capturile aflate la bordul navei; el trebuie
sd pdrdseascd nava in termen de o ord de la incheierea
inspectiei initiale.

In ceea ce priveste nava inspectatd, inspectorul isi va
limita investigatiile la constatarea faptelor prin prisma
respectdrii masurilor comisiei la care partea contrac-
tantd nu a avut obiectii, conform articolului XII din
conventie. Inspectia se va face pe baza raportului de
inspectie, al crui model este prezentat in anexa V.

In ceea ce priveste rubrica 15 din anexa V, fard a aduce
atingere vreunei obiectii formulate in ceea ce priveste
cotele conform articolului XII din conventie, inspecto-
rii fac bilantul capturii efectuate de navd in zona de
reglementare, in timpul cursei respective, pe specii si pe
diviziuni, pornind de la jurnalul de bord, dupd care il
consemneazd in formularul de inspectie. In acest sens,
cursa respectiva este consideratd inceputd atunci cand
nava pdtrunde in zona de reglementare si incheiatd
atunci cand iese din zona conventiei (inclusiv porturile
limitrofe ale zonei respective) pentru mai mult de doud-
zeci de zile consecutive. Cursa nu va fi consideratd
incheiatd atdt timp cdt nava transportd la bord peste
pescuit in zona de reglementare.

In cazul unor dificultdti de ordin lingvistic, inspectorul
sau cdpitanul vor folosi, in limba aleasi de comun
acord, partea din chestionarul din anexa VI.

Pirtile contractante pot obtine, adresindu-se in scris
secretarului executiv, ca inspectorii si se bazeze pe
rapoartele aflate in jurnalul de bord pentru perioada de
cote, si nu numai pentru cursa respectivd, pentru a face
bilantul capturilor efectuate de navd in zona de regle-
mentare, pe specii si pe diviziuni, si sd consemneze
bilantul respectiv la rubrica 15 a formularului de
inspectie.

Atunci cand face verificarile, inspectorul are dreptul de
a solicita tot sprijinul necesar de la cdpitanul navei.
Cdpitanul va inlesni munca inspectorului. La raportul de
inspectie, care va fi semnat de citre toate persoanele
desemnate in formular, pot fi addugate si alte observa-
tii. Un exemplar al raportului este inmanat cdpitanului
navei.

Orice parte contractantd care inspecteazd o navd va tri-
mite in scris detaliile legate de orice faptd care poate
constitui o infractiune autorititilor desemnate ale partii
contractante cdreia ii apartine nava inspectatd, dacid se
poate in cursul primei zile lucritoare de dupi data
inspectiei. Prin intermediul secretarului executiv, partile
contractante care inspecteazd nave transmit autoritdti-
lor desemnate ale partilor contractante cdrora le apar-
tin navele respective, in decursul unei perioade de zece
zile, o listd a navelor inspectate.

In cazul constatarii unei fapte care poate constitui o
infractiune sau in cazul constatdrii de citre inspector a
unei diferente intre capturile inregistrate si estimarea
capturilor aflate la bord, un exemplar al raportului,
insotit de toate documentele necesare, inclusiv de al
doilea set de fotografii, va fi transmis in cel mai scurt
timp partii contractante cdreia 1i apartine nava
inspectatd, dupd revenirea in port a navei de inspectie.
Dacd existd si alte rapoarte de inspectie, originalul va fi
transmis, in termen de treizeci de zile, daca este posibil,
unei autoritdti desemnate a pdrtii contractante cdreia ii
apartine nava inspectatd. De asemenea, cate un exem-
plar din fiecare raport de inspectie va fi transmis
secretarului executiv.
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(ii) Fard a se aduce atingere vreunei obiectii formulate pe

marginea cotelor conform articolului XII din conventie:

(a) inspectorii sunt abilitati sd inspecteze si s3 mdsoare
toate uneltele de pescuit pregitite pentru a fi utili-
zate, aflate pe puntea de serviciu sau in apropierea
acesteia, precum si sd inspecteze si sd facd estimdri
asupra capturilor aflate pe si sub punti, in misura in
care inspectia si masurdtorile sunt necesare pentru a
se stabili dacd masurile comisiei sunt respectate;

(b) uneltele de pescuit se examineazd conform masuri-
lor comisiei;

—
(g)
~

se poate verifica daci datele din jurnalul de bord pri-
vind zona de reglementare corespund cu estimarile
capturilor din aceastd zona aflate la bord; diferentele
dintre capturile inregistrate si estimarea capturilor
aflate la bord efectuatd de cdtre inspector vor fi con-
semnate, in procente, la rubrica 18 din raportul de
inspectie (rubrica ,observatii”);

=

inspectorii pot de asemenea verifica dacd rapoartele
intocmite in cursul perioadei de cote, pani la data
inspectiei, se gisesc la bordul navei conform sectiu-
nii 1 C 2 (b) (iili) a masurilor de aplicare si de con-
servare ale NAFO.

(iii) Toti inspectorii sunt abilitati sd examineze capturile,

plasele sau alte unelte, precum si orice document
pertinent considerat necesar pentru verificarea respec-
tarii masurilor comisiei.

Inspectorul care constatd o faptd ce poate constitui o
infractiune privind masuritorile:

— consemneazd in raport fapta care poate constitui o
infractiune, semneazd adnotdrile si le prezintd spre
contrasemnare cdpitanului,

— consemneazd data, locul si tipul infractiunii
prezumtive constatate in jurnalul de pescuit sau
intr-un alt document pertinent si semneazd
adnotdrile. De asemenea, poate face o copie dupd
orice element pertinent cuprins in acest document si
ii poate solicita cdpitanului navei si certifice pe
fiecare pagind cd este vorba de o copie conformi cu
originalul,

— este abilitat s aduca in sprijinul constatdrii faptei
care poate constitui o infractiune fotografii ale
uneltelor sau ale capturilor de pe nava de pescuit
respectivd, caz in care o a doua fotografie va fi
inmanatd cdpitanului navei §i anexatd raportului
transmis autoritdtii competente a pdrtii contractante
cdreia 1i apartine nava inspectatd.

(iv) Atunci cand se constatd o faptd care poate constitui o

infractiune la masurile ce interzic:

(a) pescuitul intr-o zond inchisd sau cu unelte interzise
intr-o zond dati;

(b) pescuitul din fondul piscicol sau de specii dupd data
la care partea contractanti cdreia ii apartine nava i-a
comunicat secretarului executiv cd navele sale vor
inceta activitatea de pescuit direct din respectivele
fonduri sau specii;

L
(e
~

pescuitul in cadrul unei cote de categoria ,altele”,
fard notificarea prealabild citre secretarul executiv
sau cu mai mult de sapte zile lucrdtoare dupa data
la care secretarul executiv i-a notificat partii contrac-
tante cdreia ii apartine nava inspectatd cd pescuitul
din fondul piscicol sau speciile respective in cadrul
cotei de categoria ,altele” trebuie s inceteze,

pentru ca partea contractantd sd poatd actiona impo-
triva infractiunii prezumtive, inspectorul va incerca si
intre in legdturd imediat cu un inspector al partii con-
tractante cdreia ii apartine nava inspectatd, despre care
stie cd se afld in apropiere, sau cu autoritatea desemnatd
conform alineatul (3) de mai sus. In acest scop, capitanul
navei care face obiectul inspectiei ii va pune la dispozi-
tie dotarea si operatorul radio de pe navd, pentru a tri-
mite $i primi mesaje.

La cererea inspectorului, cdpitanul va intrerupe orice
activitate de pescuit pe care inspectorul o poate consi-
dera contrard mdsurilor mentionate anterior la lite-
rele (a) si (¢). Intre timp, inspectorul incheie inspectia si,
dacd nu este in masurd sd intre in legdturd, intr-un
termen rezonabil, cu un inspector sau cu autoritatea
desemnatd a partii contractante cireia ii apartine nava,
pardseste nava inspectatd si intrd in legiturd cu unul
dintre acestia imediat ce este posibil. Totusi, dacd reu-
seste sd stabileascd o legdturd in timpul prezentei sale la
bordul navei inspectate, si cu conditia ca inspectorul sau
autoritatea desemnatd a pdrtii contractante careia i
apartine nava sd-si dea acordul, inspectorul poate
rdmane la bord. Atata timp cat inspectorul se afli la
bord, cdpitanul nu poate relua activitatea de pescuit
pand cand inspectorul nu este convins in suficientd
mdsurd, in urma actiunii intreprinse de citre cdpitanul
navei sau a comunicdrii cu inspectorul sau autoritatea
desemnatd a partii contractante cireia 1i apartine nava,
cd infractiunea prezumtivd nu se va repeta.

Inspectorul responsabil ii poate cere cdpitanului si
retragd oricare din uneltele de pescuit care contravin,
dupd parerea lui, masurilor comisiei. Pe orice compo-
nentd a uneltelor de pescuit care a fost utilizatd, dupa
pirerea inspectorului, in mod fraudulos, se va fixa bine
un semn de identificare, iar inspectorul va consemna
toate aceste informatii in raport. Semnul va rimane
aplicat pe unealta de pescuit pand la examinarea aces-
teia de ctre un inspector sau de citre autoritatea desem-
natd a pdrfii contractante cdreia ii apartine nava, care
vor lua o decizie privind unealta de pescuit respectivi.

(vi) Inspectorul poate fotografia unealta de pescuit in asa fel

incat semnul de identificare si dimensiunile uneltei sd fie
vizibile, iar obiectele fotografiate vor fi enumerate in
raport. O a doua fotografie va fi inmanata capitanului
navei.
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10.

11.

Autoritatea competentd a pdrtii contractante care a primit
o notificare privind o infractiune prezumtivi comisd de o
navd care ii apartine va actiona prompt pentru a primi si
examina dovada infractiunii prezumtive, va desfdsura orice
altd anchetd suplimentard necesard pentru a lua masurile ce
se impun in legaturd cu infractiunea prezumtiva si, dacd este
posibil, va urca la bordul navei respective. De asemenea,
autoritatea competentd a pdrtii contractante cdreia 1i apar-
tine nava va coopera pe deplin cu autoritatea competentd a
pdrtii contractante care a desemnat inspectorul, pentru a
garanta ca dovada infractiunii prezumtive va fi stabilitd si
pastratd sub o formd care sd permitd o actiune judecito-
reascd in acest sens.

Autoritatea competentd a pdrtii contractante care a primit
o notificare cu privire la existenta unor diferente intre
capturile inregistrate si estimdrile inspectorului va urca, dacd
este posibil, la bordul navei respective si va coopera in orice
caz cu inspectorii NAFO pentru a garanta cd dovada va fi
stabilitd si pastratd sub o formd care sd permitd o actiune
judecdtoreascd si va efectua orice altd anchetd suplimentard
necesard pentru a hotdri initierea unei actiuni complemen-
tare.

Inspectorul care constatd refuzul unei nave de a permite
echipei de inspectie sd urce la bord dupid ce a primit
semnalul stabilit:

(i) va intocmi, in cel mai scurt timp, un raport asupra
infractiunii prezumtive, adresat unui inspector al partii
contractante cdreia ii apartine nava respectivd, despre
care stie cd se afld in apropiere, sau unei autoritdti
desemnate a aceleiasi parti contractante;

(ii) va intocmi un raport care sd cuprindd cat mai multe
informatii, inclusiv natura semnalului, distanta de la care
a fost transmis, vizibilitatea existentd in momentul res-
pectiv, starea marii, conditiile legate de vant si de sloiuri.

Orice rezistentd opusd inspectorului sau nerespectare a
directivelor acestuia vor fi tratate de statul sub pavilionul
cdruia se afld nava ca si cum inspectorul ar fi un inspector
al statului respectiv.

Inspectorii isi vor indeplini mandatul conform normelor
cuprinse in acest program, dar vor rimane sub controlul
operational al autoritatilor partii contractante cireia ii apar-
tin, fiind rdspunzitori in fata acestora.

Autorittile competente ale partilor contractante considerd
rapoartele intocmite de inspectorii celorlalte parti contrac-
tante din cadrul programului ca avind aceeasi valoare si
aceleasi efecte ca si cele intocmite de propriii lor inspectori.
Dispozitiile prezentului alineat nu obligd autoritatile com-
petente ale unei parti contractante si acorde raportului
intocmit de un inspector strdin o valoare probatorie mai
mare decit cea pe care ar avea-o raportul in tara

12.

13.

14.

inspectorului. Autoritatile competente ale pdrtilor contrac-
tante vor colabora pentru a inlesni orice procedurd judici-
ard sau de altd naturd ce decurge din raportul prezentat de
un inspector in cadrul programului.

Autoritatile competente ale pdrtilor contractante il infor-
meazd pe secretarul executiv in fiecare an, pani la data de
1 noiembrie, asupra planurilor previzionale de participare a
inspectorilor, navelor si elicopterelor lor la program in
cursul anului calendaristic urmator, iar secretarul executiv
poate face sugestii autorititilor competente ale partilor con-
tractante in vederea coordondrii operatiunilor lor in acest
domeniu, inclusiv cu privire la numdrul inspectorilor si cel
al navelor si elicopterelor care transporta inspectori.

Autoritdtile competente ale fiecdreia dintre pdrtile contrac-
tante 1i comunicd secretarului executiv in fiecare an, cel
tarziu pand la data de 1 martie, pentru anul calendaristic
precedent:

(i) numdrul de inspectii efectuate de citre acestea in cadrul
programului, cu precizarea numdrului de inspectii
facute pe navele fiecdrei parti contractante si, in caz de
infractiune prezumtivd, data si locul inspectiei navei res-
pective, precum si natura infractiunii constatate;

(i) masurile luate in cazul infractiunilor prezumtive care
le-au fost notificate de citre o parte contractanti.
Infractiunile prezumtive vor fi semnalate anual pani
cand intervine o decizie finald in cadrul legislatiei statu-
lui sub pavilionul cidruia se afld nava; orice sanctiune
stabilitd va face obiectul unei descrieri in termeni
specifici;

(iii) diferentele pe care le considerd importante dintre
capturile consemnate in jurnalul de bord al navelor par-
tii lor contractante si estimdrile, efectuate de citre
inspectori, ale capturilor aflate la bord. Cazurile consi-
derate importante vor fi semnalate anual pand cand
NAFO va fi informatd cu privire la mdsurile luate,
inclusiv sanctiunile stabilite in cadrul legislatiei statului
sub pavilionul ciruia se afld nava. Sanctiunile vor face
obiectul unei descrieri in termeni specifici.

(i) In caz de divergentd asupra interpretdrii sau aplicdrii
programului, partile contractante interesate se vor con-
sulta, incercand sd pund capit divergentei.

(i) Daca divergenta se mentine si dupd consultdri,
secretarul executiv, la solicitarea uneia din partile con-
tractante, o va semnala intr-o reuniune speciali a comi-
tetului permanent de control international (STACTIC).
STACTIC va intocmi un raport privitor la divergentd si
il va transmite comisiei pentru pescuit in termen de
doud luni de la reuniunea mentionatd anterior.

(ili) Dupd primirea raportului STACTIC, orice parte contrac-
tantd poate solicita, intr-un termen suplimentar de doud
luni, convocarea unei reuniuni speciale a comisiei pen-
tru pescuit, care va studia raportul respectiv si va lua
misurile corespunzdtoare.



04/vol. 1

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

246

ANEXA I

ACTUL DE IDENTITATE AL INSPECTORULUI

(Dimensiuni minime 8,5 x 5,5 centimetri)
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ANEXA II

LUMINI DE INSPECTIE

NEGRU

ALBASTRU D

94 cm

213 cm S

1 metru maximum

NEGRU

ALBASTRU

213 cm Y.
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ANEXA III

CONSTRUCTIA S$I UTILIZAREA SCARII DE BORD

1. Scirile de bord vor fi proiectate in asa fel incat sd permitd inspectorilor si urce la bord si sd coboare pe mare
in deplind securitate. Scirile de bord vor fi curate si in buna stare.

2. Scarava fi fixatd in asa fel incat sd nu fie murdaritd de materiile deversate eventual de pe vas, fiecare treaptd va
fi ferm lipitd de bordaj, cat mai departe de curburile de profil pe care le poate prezenta coca vasului, pentru ca
inspectorul sd ajungd in deplind securitate pe vas.

3. Treptele scarii de bord vor prezenta urmitoarele caracteristici:

(a) vor fi confectionate din lemn de esentd tare sau din orice alt material cu proprietati echivalente si dintr-o
singurd bucatd, fard noduri si cu o suprafatd antiderapanta eficientd; cele patru trepte de jos vor fi din cauciuc
care si prezinte suficientd rezistentd si rigiditate sau din orice alt material cu caracteristici echivalente;

(b) vor avea o lungime de 480 milimetri (19 inch), o litime de 115 milimetri (4 inch si jumatate) si o addncime
de cel putin 25 milimetri (1 inch), fird nici un dispozitiv antiderapant;

(c) vor avea intre ele un spatiu de cel putin 300 milimetri (12 inch) si de cel mult 380 milimetri (15 inch) si
vor fi fixate in asa fel incat sd rimand in pozitie orizontala.

4. Nici o scard de bord nu va avea mai mult de doud trepte de schimb fixate printr-un procedeu diferit de cel folosit
pentru treptele initiale ale scirii, iar treapta fixatd in acest mod va fi inlocuitd, intr-un termen rezonabil, cu o
treaptd fixatd ca si celelalte trepte permanente ale scarii.

5. Odgoanele laterale ale scirii vor fi alcituite din doud franghii de manila neprotejate sau din franghii echivalente,
a cdror circumferintd va fi continud, fard racorduri, pand la treapta superioar; in caz de nevoie, vor fi pregatite
doud pardme bine fixate de nava, cu circumferinta de cel putin 65 de milimetri (2 inch si jumatate) si o franghie
de salvare.

6.  Sevor monta bare din lemn de esenta tare sau din alt material cu proprietdti echivalente, dintr-o singurd bucatd
si cu o lungime de cel putin 1,8 metri (5 picioare si 10 inch), la distante care sd impiedice rasucirea scarii de
bord. Bara cea mai de jos se va situa pe cea de-a cincea treaptd numadratd din partea de jos a scdrii; intervalul
dintre bare nu va fi mai mare de noud trepte.

7. Seva pregiti tot ceea ce este necesar pentru a se asigura o intrare si o iesire sigure si usoare din varful scdrii de
pilot, al scdrii de comanda sau al oricdrui alt dispozitiv. Cand trecerea se face printr-o deschiziturd in copastie
sau In parapet, se vor instala manere de sprijin. Cand trecerea se face cu ajutorul unei sciri de parapet, aceasta
va fi bine fixatd de copastie sau de platforma si se vor monta la punctul de intrare sau de iesire de la bord doi
pontili, la distanta de cel putin 0,70 metri (2 picioare si 3 inch) si de cel mult 0,80 metri (2 picioare si 7 inch).
Fiecare pontil va fi bine fixat de coca navei, la baza acesteia sau in apropiere, precum si undeva mai sus; pontilul
nu va avea un diametru mai mic de 40 milimetri (1 deget si jumatate) si nu va depdsi parapetul cu mai putin
de 1,20 metri (3 picioare si 11 inch).

8. Se va asigura iluminatul pe timp de noapte, astfel incat scara de bord instalatd si locul pe unde urcd inspectorul
la bordul navei si fie luminate in mod corespunzitor. Un colac de salvare prevazut cu un sistem de iluminare
instantaneu, gata de utilizare in caz de nevoie, se va afla la indemana. Tot la indemana se va gasi o coardd, gata
de utilizare in situatia in care cineva cade in apa.

9. Se va pregiti tot ceea ce este necesar pentru utilizarea scirii de bord de ambele parti ale navei.

10. Instalarea scarii, precum si imbarcarea si debarcarea inspectorului, vor fi supervizate de un ofiter responsabil
de pe nava.

11. In cazul in care, pe un vas anume, unele caracteristici tehnice precum bandele de protectie ar putea impiedica
punerea in aplicare a acestor masuri, se vor stabili masuri speciale, aprobate de comisie, pentru ca persoancle
sd poatd urca si cobori de la bord in deplind securitate.



04/vol. 1

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 249

ANEXA IV

PROCEDURI PENTRU TRANSFERUL ECHIPELOR DE INSPECTIE iNTRE ELICOPTERE SI NAVE

1. Comandantul de bord al elicopterului este rdspunzitor de securitatea persoanelor transferate intre o navd si un
elicopter pe toatd durata timpului in care persoana transferatd este legatd de elicopter cu cablul si cu troliul de
ridicare.

2. Capitanul de vas este obligat s respecte urmatoarele masuri, pentru a veni in sprijinul elicopterului:

(vii)

sd incerce s comunice prin radio intr-o limbd comund;
sd-si modifice traseul si viteza dacd i se solicitd acest lucru si daci are posibilitatea;

sd-si urmeze traseul si s3 mentind aceeasi vitezd constantd pe toatd durata operatiunilor de transfer, dacd
acest lucru nu pune in pericol securitatea vasului;

sd indice intensitatea vantului printr-un semnal luminos sau prin altd modalitate potrivitd acestui scop;
sd indepdrteze din spatiul de transfer orice obiect care ar putea fi luat de vant;

in timpul transferului, transmisiunile radio nu se vor efectua cu antene metalice verticale (de inalta frecventd)
aflate in imediata apropiere a spatiului de transfer. Dacd astfel de transmisiuni se dovedesc necesare,
elicopterul va fi avertizat, pentru ca operatiunile de transfer s fie amanate; dacd este coboratd mai intai o
franghie de ghidaj, membrii echipajului vor fi mobilizati pentru a manevra franghia cu scopul de a ajuta la
transferul echipei de inspectie si numai al echipei de inspectie, echipajul navei neavand permisiunea sd atinga
celelalte franghii si cabluri metalice pana la fixarea lor de puntea navei de citre echipa de inspectie;

sd ia toate masurile necesare, pe cat posibil, pentru ca nici o frainghie si nici un accesoriu coborat din elicopter
sd nu se agate sau sd nu se blocheze in suprastructurile navei.

3. Elicopterul care arboreaza lumina de inspectie va comunica navei intentia de a depune un om la bord prin:

@
(i)

(iid

(i)

(iii)

transmisiune radio pe frecventa de 2 182 kHz pe canalul VHF-FM 16 sau pe alte frecvente convenite;

indicatii optice sau acustice printr-un semnal ad hoc extras din codul international de semnale, aga cum este
ardtat la alineatul (7);

zbor stationar deasupra sau in apropierea pozitiei alese in vederea transferului, precum si semnale ficute cu
mainile, conform codului international de semnale, mentionate la alineatul (4).

Semnal: indicarea directiei cu bratul sau cu mana

utilizat de:  semnificatie:

elicopter doresc si efectuez transferul sau urcarea la bord in directia indicata.

Semnal: miscare verticald cu bratul sau cu un drapelul sau indicatia ,degetul mare in sus”

utilizat de: imprejurare: semnificatie:
elicopter si navd inainte de transfer gata pentru efectuarea transferului;
nava inainte de transfer doresc transferul din aceastd pozitie;
elicopter dupd aruncarea franghiei de eliminati jocul franghiei de ghidaj;
ghidaj
dupa eliminarea jocului trageti usor de franghia de ghidaj
franghiei de ghidaj
elicopter si nava in orice moment raspuns afirmativ.

Semnal: miscare orizontald cu bratul sau cu drapelul sau indicatia ,degetul mare in jos”
utilizat de: imprejurare: semnificatie:

nava inainte de transfer transferul nu este recomandat din aceastd pozitie,
recomand o pozitie de schimb (cu indicarea pozi-
tiei necesare cu mana);

elicopter si nava inainte de transfer nu sunt pregatit pentru a efectua transferul;

navd in timpul transferului vd rog sd opriti operatiunea de transfer;

elicopter dupa aruncarea franghiei de vi rog sd diminuati tensiunea franghiei de ghidaj;
ghidaj
dupa ridicarea paramei eliberati tensiunea franghiei de ghidaj;
franghiei de ghidaj

elicopter si navad in orice moment rdspuns negativ.
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5.

Afisarea opticd a simbolului YU de citre elicopter sau transmiterea Yankee Uniform prin radio catre vasul de pescuit
inseamnd cd semnalele enumerate la alineatul (7) vor fi utilizate pentru comunicrile legate de inspectie.

Situatiile enumerate in continuare constituie exemple reprezentative ale conditiilor in care nu se va efectua

transferul direct de persoane aflate la bordul elicopterului:

(i) comandantul de bord al elicopterului sau cdpitanul vasului considerd ci spatiul degajat pentru transfer este

insuficient sau cd obstacolele sunt prea numeroase;

(ii) miscarea navei este prea ampld pentru ca transferul sd se efectueze fard risc, dupd parerea comandantului de
bord al elicopterului sau a capitanului navei;

(iii) elicopterul nu se poate plasa in pozitia de zbor stationar in conditii de vant acceptabile;

(iv) existd alte riscuri care pun in pericol securitatea elicopterului, a navei ori a persoanelor transferate.

Semnal OMI:
Q3

MG
IK-RQ

AZ

BB1-RQ

BB2-RQ

BB3-RQ

YX

YU

BT

Semnificatie OMI:

Opriti nava sau opriti motoarele,
doresc sd urc la bord

Carma spre cap...

Vd rog sd mergeti cu viteza de...
noduri

Nu pot cobori, dar vi pot trage in sus

Solicit permisiunea de a cobori pe
punte: sunteti pregatiti sd md primiti
in fatd

Solicit permisiunea de a cobori pe
punte: sunteti pregatiti sd md primiti
in partea de mijloc a navei

Solicit permisiunea de a cobori pe
punte: sunteti pregatiti sd md primiti
in partea din spate

As dori sd intru in legiturd cu
dumneavoastrd prin intermediul

... (extrase din tabelul OMI nr. 1)

6... pavilioane din codul international
8... transmisiune radio pe 2 182 kHz

9... transmisiune radio VHF pe
canalul 16

Doresc sd comunic prin radio pe
frecventa indicatd

Da (afirmativ)

Nu (negativ)

Doresc s comunic prin radio cu statia
dumneavoastrd cu ajutorul codului
international de semnale

in acest moment (sau la ora indicati),

spre dumneavoastrd se indreaptd un
elicopter.

Observatii:

Afisarea luminii de inspectie dovedeste prezenta in
elicopter a unei echipe de inspectie mandatate
Traseu corect

Indicare a intentiei de a intreprinde un transfer de
persoane (folosit impreund cu semnalul BB)

Folosit impreund cu semnalul AZ pentru a ardta cd
elicopterul nu se va aseza, ci va efectua o operati-
une de transfer de pe elicopter la locul indicat

November Oscar la transmisiunea radio sau prin viu
grai
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ANEXA'V

COMISIA ORGANIZATIEI PENTRU PESCUIT N ATLANTICUL DE NORD-VEST

RAPORT DE INSPECTIE

(Inspector: a se completa cu litere mari de tipar)

Formularele pentru raportul de inspectie se vor prezenta sub forma de carnete; fiecare fili va cuprinde un original si doud

copii la indigo (de preferinti colorate §i de preferinti o foaie galbend si una verde).

Seturile ce formeazi carnetul vor fi perforate siin partea de sus, gi in cea de jos, pentru a putea fi detagate cu uguringi.

Punctele 1-8 si punctul 18 din raport se vor completa cu cerneali rosie.

Carnetele vor fi de preferintd legate si vor cuprinde 20 de seturi complete pentru rapoarte, cu cate trei file fiecare.

Filele din setul detasat vor avea dimensiunile de 355,5 mm (14”) lungime si 216 mm (8,5") litime.

Noti pentru cipitanul vasului de pescuit

Inspectorul va prezenta un document de identitate in momentul urcirii la bord. Acesta ii di dreptul de a inspecta si de a miisura
toate uneltele de pescuit aflate pe puntea de serviciu sau in apropiere §i care sunt gata de utilizare, capturile aflate pe sau sub
punti si orice document pertinent. Inspectia are drept scop verificarea respectirii dispozitiilor NAFO la care partea contractant
de care apartineti nu a formulat nici o obiectie §i chiar, in pofida unor astfel de obiectii, controlul consemndrilor din jurnalul de
bord legate de zona de reglementare si de capturile aflate la bord. Inspectorul nu v va cere si trageti plasele, dar poate riméne

labord pani la tragerea plaselor.

INSPECTOR(])

1.

2.

Numele

Partea contractantd

Denumirea si literele si/sau numarul de identificare al navei care il transporta

INFORMATII PRIVITOARE LA NAVA INSPECTATA

3.

4,

. Numele cipitanului

. Numele §i adresa proprietarului

Partea contractantd gi portul de inregistrare

Numele si numirul de inregistrare

(a) aparatura utilizat3 pentru determinarea pozitiei

. Pozitia determinata de cipitanul navei de pesctit a ....coeeeecerreerncrnncereeenne GMT;

[Atitudine .ccoveeemmerrecnrecrrecersonsecnneens 1oNGIUAINE ..ccorrrcerreernerrrceneeernanns

(a) aparatura utilizata pentru determinarea pozitiei

DATA $I ORELE DE INCEPERE $I DE INCHEIERE A INSPECTIEI

L D Ora urcirii[abord .....ccocceueeeveeerseenncenns GMT. Ora plecirii
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UNELTELE DE PESCUIT INSPECTATE PE PUNTEA DE SERVICIU SAU IN APROPIEREA ACESTEIA

10. PrimaPlasi | AdouaPlasi | A treiaPlas3

Tipul de plasi (ndvod, setc3 etc.)

Materialul {clasa chimic, daci este posibil)

Fir simplu sau dublu

Plasa {misurat3 udi) — pe punte sau in apropierea acesteia

Tipul de dispozitive fixate de plasi si inspectate

Observatii

DETERMINAREA DIMENSIUNILOR OCHIURILOR DE PLASA - IN MILIMETRI

11.  Matca plaselor (inclusiv prelungirile, daci este cazul) — esantioane de 20 de ochiuri de plasd

Litime Dimensiuni

Litime (ochiuri de plas3) medie legale

prima
plasa
adoua
plasd
atreia
plasi

Tablier de protectie - Esantioane de .........ccccee... ochiuri de plasd

prima
plasi
adoua
plasd
atreia
plasid

Restul plasei - Esantioane de 20 de ochiuri de plasi

prima
plasd
adoua
plasi
a treia
plasd

12. Rapoartele asupra capturilor au fost pastrate la bord pe durata perioadei de cotd

DA/NU

REZULTATUL INSPECTIEI PESTELUI DE LA BORD

13.  Rezultatul inspectiei pestelui la ultima scoatere a plasei (daci este cazul).

Total tone Specii pescuite ProFent din Proc?nt de ‘pAe§te aruncat
fiecare inapoi in mare

Capturi totale
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14. Rezultatul inspectiei capturilor de la bord

Specia de peste conform
codului 3-Alfa

Estimarea
inspectorului (tone)

Observatiile inspectorului cu privire la modul de calcul al estimirilor

15. Totalul capturilor extras din jurnalul de bord pentru cursa respectiva ()/[perioada de coti (3

Data pitrunderii
in zona de
reglementare

Diviziunea

Specia de peste
conform codului
3-Alfa

Capturi {tone)

Modul de
prelucrare

Peste aruncat
fnapoi in mare

(1) ,Cursa” este considerati inceput in momentul in care nava pitrunde in zona de reglementare si incheiati in momentul in care nava piriseste
zona aflatd sub incidenta conventiei (porturile limitrofe zonei aflate sub incidenta conventiei fac parte din zona respectivi) pentru o perioadi
ce depiiseste doudizeci de zile consecutive. Cursa nu va fi consideratd incheiati cit timp nava are la bord capturi provenite din zona de

reglementare.

(%) Daci este cazul, conform punctului 6 (i), paragraful al saselea din program.
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16.

17.

18.

Noti pentru cipitanul vasului de pescuit

in acest moment, inspectia s-a incheiat, cu exceptia situatiei in care a fost descoperit3 vreo fapti care poate constitui o
infractiune. In caz contrar, trecefi la punctul 20. Daci s-a descoperit o fapti care poate constitui o infractiune, inspectorul
o consemneazd aici §i semneazi In acest loc. Sunteti rugat si contrasemnati pentru a ardta ci afi fost informat cu privire
la infractiune. Semnitura nu implici, din partea dumneavoastrd, o recunoastere a faptei care poate constitui o infractiune.

Semnitura inspectorului:

Semnitura cipitanului:

In caz de constatare a unei fapte care poate constitui o infractiune , inspectorul are dreptul:

1. sd examineze si si fotografieze uneltele de pe vasul de pescuit, capturile, jurnalele de bord sau orice alt document
pertinent;

2. sdviceard si oprifi pescuitul, dacd fapta care poate constitui o infractiune constd in:
(a) pescuitul intr-o zond inchisd sau pescuitul cu o unealtd interzisi intr-o zond dati;

(b) pescuitul din fondul piscicol sau din anumite specii dupi data [a care partea contractanti de care apartine nava
inspectati i-a comunicat secretarului executiv ¢i navele sale vor opri pescuitul direct din fondul sau speciile
respective si

{c) pescuitul din cota de categoria ,altele”, fird ingtiinfarea prealabild a secretarului executiv sau cu mai mult de sapte
zile lucritoare dupd ce secretarul executiv a Ingtiintat partea contractanti de care apartine nava inspectatd ci
pescuitul din cota de categoria ,altele” ar trebui oprit pentru fondul piscicol sau specia respectivi.

Tnainte de a vi cere s3 opriti pescuitul, inspectorul trebuie s3 incerce imediat s3 intre in legitur cu un inspector al pirtii
contractante de care apartineti despre care stie ci se afld in apropiere sau cu autoritatea desemnatd a partii contractante de
cate apartinefi. In acest scop, ve{i pune aparatura dumneavoastr3 radio si operatorul la dispozitia inspectorului. Daci
inspectorul nu este in mdsurd s ia legdtura cu inspectorul pértii contractante de care apartineti sau cu o autoritate
desemnat3, isi va termina inspectia si va pdrdsi nava. Atat timp cAt inspectorul se afli la bord, nu v puteti relua activitatea
de pescuit decit daci l-ai convins ci fapta care poate constitui o infractiune nu se va mai repeta, de exemplu pentru ci afi
schimbat zona ori ati dezafectat uneltele de pescuit ilegale.

COMENTARII SI OBSERVATII

Documente controlate ca urmare a unei fapte care poate constitui o infractiune

Comentarii: (in cazul constatdrii unei diferente intre estimarea capturilor de la bord si consemnarea capturilor in jurnalul
de bord, notati diferenta in procente)
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Obiecte fotografiate in legiturdl cu infracfiunea prezumtivi

Numele §i semnitura celui de-al doilea inspector sau ale martorului

Semnitura inspectorului responsabil

Declaratia martorului sau a martorilor cdpitanului

Confirmarea primirii raportului:

Subsemnatul, cipitan al navei ......c.ccouecererueeenns , confirm ¢4 am primit chiar astizi un exemplar din prezentul raport si un
set de fotografii. Faptul ¢i am semnat raportul nu inseamni ci il aprob in toate elementele sale.

Data Semnitura

Comentariile §i semnitura cipitanului navei

EXEMPLARUL ESTE DESTINAT CAPITANULUI NAVEI, ORIGINALUL FIIND PASTRAT DE CATRE INSPECTOR,
PENTRU A FI PREZENTAT CELOR IN DREPT.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.

30.

31.

32.

33.

34.

ANEXA VI

CHESTIONAR DE INSPECTIE

Sunt inspector in cadrul programului. latd documentul meu de identitate. As dori sd inspectez plasele/alte unelte
de pescuit/capturile/documentele.

As dori sd vorbesc cu cdpitanul navei.

Vi rog si-mi spuneti numele dumneavoastrd.

Vi rog s cooperati cu mine la verificarea capturilor/aparaturii/documentelor conform misurilor comisiei.
Vi rog sd va precizati pozitia actuald si s3 consemnati ora exactd.

Dupi parerea mea, va aflagila ... ° latitudine si  ...... ° longitudine, la ... GMT. Sunteti de acord?
Vi rog si verificati pozitia cu ajutorul instrumentelor din dotarea navei de inspectie.

Acum sunteti de acord?

Vi rog sd-mi prezentati documentele care dovedesc nationalitatea navei/documentele de inmatriculare/jurnalul
de bordjurnalul(jurnalele) de pescuit.

Vi rog si indicati numele si adresa proprietarilor navei in locul pe care vi-l ardt din formularul de inspectie.
Care sunt principalele specii pe care le pescuiti?

Pescuiti peste care va fi transformat in fdina?

Sunt de acord.

Da.

Nu sunt de acord.

Nu.

Vi rog sa md conduceti pand la pasareld/puntea de unde se pescuieste/spatiul de prelucrare/calele de peste.
Folositi dispozitive fixe pe plase? Dacd da, de care tip? Indicati acest lucru in locul pe care vi-l arit.
Aprindeti, vd rog, luminile.

Doresc s examinez aceastd plasi/acest tablier de protectie.

Ardtati-mi celelalte unelte de pescuit aflate pe puntea de unde se pescuieste sau in apropiere.

Ardtati-mi masura, dacd aveti.

Cereti-le oamenilor si tind plasa, ca s-o pot misura.

Aruncati, vd rog, aceastd plasd in apa timp de zece minute.

Am inspectat.... ochiuri din aceastd plasi.

Verificati dacd am notat exact latimea ochiurilor de plasd pe care le-am masurat in locul ardtat din formularul
de inspectie.

Doresc sd inspectez capturile. Ati incheiat trierea pestelui?
Ardtati-mi acesti pesti.
Doresc sd evaluez in cadrul capturilor proportia de pesti care fac obiectul unei reglementari.

Vi rog s ciutati exemplarul din formularul de inspectie in limba dumneavoastrd si si-mi dati informatiile
necesare pentru a-l putea completa. Am sd vi ardt unde.

Daci nu acceptati sd colabordm, asa cum v-am solicitat, voi informa partea contractanta de care apartineti in
legdturd cu refuzul dumneavoastrd.

Am constatat c ldtimea medie a ochiurilor acestei plase este de...... milimetri, adicd sub dimensiunea minima
autorizatd. Voi informa partea contractantd de care apartineti cu privire la acest lucru.

Am constatat prezenta unor dispozitive fixate pe plase/alte unelte de pescuit interzise. Voi instiinta partea
contractantd de care apartineti cu privire la acest lucru.

Voi pune acum semnul de identificare pe aceastd unealtd de pescuit, care va rimane asa, cu acest semn, pand
cand il va putea vedea, la cerere, un inspector al partii contractante de care apartineti.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Am constatat cd....... pesti nu au dimensiunea cerutd. Voi informa partea contractantd de care apartineti cu
privire la acest lucru.

Constat ca pescuiti in aceastd zond/intr-o perioadd interzisi/cu unelte interzise/din fondul piscicol sau speciile
interzise. Voi informa partea contractantd de care apartineti cu privire la acest lucru.

Am constatat prezenta la bord a unor capturi suplimentare, din specii care fac obiectul unei reglementari in
cantitdti ce depasesc cantitatile autorizate. Voi informa partea contractanta de care apartineti cu privire la acest
lucru.

Am fdcut mai multe copii dupd urmitoarele elemente de informare cuprinse in acest document. Vi rog si le
certificati ca fiind conforme, prin semnaturi.

As dori sd intru in legaturd cu o autoritate desemnatd a partii contractante de care apartineti. Va rog sd asigurati
trimiterea acestui mesaj si s faceti in asa fel incat sd-mi parvind eventualele raspunsuri.

Doriti sd faceti observatii cu privire la aceastd inspectie, si in primul rAnd cu privire la modul in care s-a desfasurat
si la comportamentul inspectorilor? Dacd da, consemnati-le, va rog, in locul pe care vi-1 ardt din formularul de
inspectie, in care am notat si propriile mele observatii. Va rog sd semnati observatiile. Aveti martori care doresc
si ei sd facd observatii? Dacd da, le pot consemna in locul pe care vi-l arit din formularul de inspectie.

Pirdsesc nava. Multumesc.



